SZINHAT

Magyarorszagi Nemzetiségek Szinhazi Talalkozéja

Nuyelvében él a nemzet. A nemzetiség is. A szinhdz a tdrsadalom, a
remények, az idedlok tiikre. Magdval ragadd szérakozds, amely tiil-
mutat a hétkoznapokon. A szérakoztatdipar sivdr uniformizdltsd-
gdtol vildgok vdlasztjdk el a szinhdzat, amely ezért semmivel sem he-
lyettesithetd. A szinhdzat nélkiilozd tdrsadalom nyomorék, mert on-
maga megismerésének nélkiilozhetetlen dimenzidirél mond le.”

Immaéron mésodik alkalommal, 2004. aprilis 16. és ap-
rilis 22. kozott kertil sor a ,Magyarorszagi Nemzetisé-
gek Szinhazi Taldlkozéja” (MNSzT) cfm{ rendezvényre,
amelyen 12 nemzetiség és kisebbség sszesen 17 pro-
dukcidval képviselteti magat a Thalia Szinhdz hdrom
szinpadan.

Az anyanyelv{ szinjatszas a magyarorszagi nemzeti-
ségek kulturalis 6rokségének kevésbé ismert, azonban
igen jelent8s része. Pest els k&szinhaza (1812) német
nyelv( volt, s az els6 szerb hivatdsos szinhazi el6adéast
is Magyarorszagon, Pesten tartottak (1813). A hazai
szlovakok, horvatok, romanok korében is elterjedt az
anyanyelv{ falusi amatdér szinjatszas a 20. szazad elsé
felében. Mégis a mult szazad '80-as éveiben csak egy
nemzetiségi szinhdz mikodott Magyarorszégon.

Tizenegy évvel ezelStt, 1993. aprilisdban a Nemzeti
Szinhéz akkori igazgatdjanak, Ablonczy Laszlénak a kez-

Pécsi Horvat Szinhaz

A Pécsi Horvat Szinhéz torténete 1989-ben kezd&dott
Miroslav KrleZa Szentistvdnnapi biicsii cfm(d draméjanak
magyar és horvat nyelvi bemutatdsaval. A kévetkezd
kétnyelvli m{ Ivan BreSan Paraszt Hamlet —je volt. A Pécsi
Kisszinhéz tagozataként mtkod& Horvat Szinhéz 1992-
ben mutatkozott be budapesten a Varszinhazban. Ez-
utan — nagyon szerény koriilmények kozott egymas
utan sorjaztak az el6adasok a népszinmivektsl a
klasszikusokon keresztiil (Moliere, Shakespeare), a
mai magyar szerzékig.(Goncz Arpad, Thuréezy Katalin).
A PHSZ gyakran megy elébe azoknak, akik a nagy tévol-
sdg miatt nem johetnek el az Anna utcai szinhazba.
Ezért véllalja a tajolast Bajdtdl Szombathelyig mindenho-
va ahol értik a nyelvet. Szinhdzunk hét évig rendezte a
Pécsi Szabadtéri Jatékok hianypdtlasaként az Anna utcai
Nydri Jdtékokat, a szinhdz udvardn mikdds szabadtéri
szinpadon.

Pero Budak: Klupko

Roza: Polgdr Eva
Jasjo: Mészdros Andrds
Joso: Gyurity Istvdn
Antona: Matos Anna
Bara: Grisnik Petra

4292

deményezésére szerveztilk meg az els§ “Nemzetiségi
Szinhazi Napok’-at, amelyen két nemzetiségi szinhéz,
egy studidszinpad és két egyszemélyes produkcié szere-
pelt. A résztvevSk szakmai tanacskozdsukon kozds nyi-
latkozatot fogadtak el, s kinyilvanitottak szadndékukat egy
Nemzetiségi Szinhdazi Tandacs létrehozéaséra. Az ott meg-
fogalmazottak maig aktualis, megvalésitandé elvardsok
maradtak. Tavaly tavasszal a Duna-parti Gj Nemzeti Szin-
hézban a Magyarorszagi Nemzeti és Etnikai Kisebbsége-
kért Kozalapitvany segitségével tdmadt fel az MNSzT: tiz
egyiittes nyolc kiildnbdz& nyelven jatszott telt hézak
el6tt. Ma mar tizenkett§ nemzetiség rendelkezik pro-
fesszionadlis, vagy alternativ igény( szinhézi tarsulassal.

Arendez8k és a szervez8k szdndéka szerint a talalko-
26 célja a Magyarorszagon él6 nemzetiségek folkléron
tdlmutaté kulturalis értékeinek bemutatésa, valamint
a nemzetiségi szinhazi 1ét biztos struktirdinak kialaki-
tasa. A tradicionalis értékek (veszélyeztetett kisebbsé-
gi nyelvek) védelme,a sokszin(iség, a sokszin{ség,

multikulturalitds kozos eurdpai értékrendszerének
propagalasa kozos felelGsségtink.
Frigyesi Andras

programigazgato

Ivan Viddkovics Szldven

Mijo Grisnik Jdnos

Anica Murinyi Milica

Jelica Zsdrdc Erika

Ilija: Arcson Raffael / Gdtai Zoltdn

Legények Bosnydk Baldzs, Kovdcsevics Attila, Horvdt Zoltdn

Sziveg adaptdcio: Sokcsevics Matija

Diszlet: Erdds Jdnos

Zenei rendezd" Fildkovity Vjekoslav
Koreogrdfus: Viddkovics Antal
Rendezd" ifj. Fildkovity Istvdn



Budapesti Kamaraopera — Allami Népi Egyiittes

Az Ararat hegye alatti Khor Virap templomer&ditmé-
nyében, minden drmények szent helyén — kordbban ki-
ralyi bortdn is volt — raboskodott 13 esztendeig Vilago-
sitd Szent Gergely.

Egy régi-régi 6rmény népdal dallamara lassan meg-
telik a szinpad lanyokkal, fitikkal, Anahit pogény isten-
né szobranal dldozathoz késziil6dnek. A dal vad, po-
gany tancca forrésodik, 8riongésiik kdzben ledontik
Anahit szobrét is. Atszellemiilt arcd lanyok, rajongé te-
kintettel egy ifju férfit kovetnek mozdulataikkal, az ifja-
ban Gergelyre ismerhetiink. Lassi tancukat egy gyo-
nyor(iséges sarakan* dallama kiséri, amit megszakit
Trdat kiraly és katondinak hirtelen belépése. Trdat ki-
raly udvarolni kezd a ROmébdél menekiilt szliznek,
Hripszimének, aki visszautasitja a kirdly kozeledését.
Az egyre vadabb tédnc végén Trdat diihében leszirja az
&t visszautasité Hripszimét. Trdat névére, Khoszrovan-
duht és lednytérsai csendben elsiratjdk. Trdat katonai
ildoz&be veszik a szlizeket, s megkotdzve kildkdosik,
majd kovekkel halélra dobéljak &ket. Trdat kirdly pa-
rancséara Gergelyt a legkiildnboz8bb kinzasok ala vetik,
majd bortonbe zarjak. Khoszrovanduht vezetésével —a
titokban mar Krisztus tanait hirdet§ — lanyok, asszo-
nyok Gergelynek ételt, italt, gyimolcsdt csempésznek
a bortonbe. Trdat kirdly katonaival vad mulatozasba
kezd. A kiraly tanc koézben rosszul lesz. EI&bb a kirély,
majd katonai kozul egyre tobben az arcukat, fliliiket
tapogatava azt érzik, hogy diszndarcuk, fiilik n&tt. A
beteg kirdly névére, Khoszrovanduht javaslatéra Ger-
gelyt kihozzék a bortdnbdl, mert & az egyetlen, aki meg
tudja gydgyitani a kiralyt és katonéit. Khoszrovanduht
leanytarsaival megfiirdeti, feldltoztetik a meggydgyult
Trdat kiralyt, aki egy sarakan dallaménak kiséretében
Gergely kezébe adja a szent pésztorbotot. Trdat vezeté-
sével térdet hajtva tinneplik az 6rmény nép keresztény
hitre térit8 megvaltéjat: Vildgositd Szent Gergelyt.

Ormény legenda (Tdnckantdta)

A korai Ormény legenddrium, Agathangelosz 1V. Szdzadi,
Movszesz Chorenaci V. szdzadi torténetiré és dr. Schiitz Odin
kutatdsai alapjdan a librettét irta: Avanesian Alex és Moldovdn

Domokos
Sharakan, énekes:

Vildgosito Szent Gergely:
1. Trdat kirdly:

Szent Hripszime:
Khoszrovanduht,

Trdat kiraly n&vére:

Trdat kirdly katondi,
Szent Hripszime lednytdrsai

Tdnckarvezetd:

Az drmény tdncok
konzultdnsa, betanitdja:

Az Ormény Legenda
muzsikusai:

Vezényel:
Diszlettervezd"
Vildgitds:

Zeneszerd:
Rendezd—jelmeztervezd:

Hasmik Baghdassarian
(Jerevan)

Hagymdsi Kiss Zoltdn
Csaba Zsolt

Bakos Gabriella

Nemes Szilvia

tdncoljdk a Magyar Allami
Népiegyiittes tdncosai

Kokény Richdrd

Aszatur Karapetian,

a Jerevdni Ormény Allami
Népi Eguyiittes

vezetd koreogrdfusa

Melis Mdrta, Szigeti Szilvia,
Déri Gyorgy

Melis Ldszlo

Csengery Zsolt

Kiss Istvdn

Melis Ldszlo
Moldovdn Domokos
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Reneszansz Roma Miihely Alapitvany

A XIX. szadzad végén a Népszinhéz szinpadén feltlint
egy kilonleges adottsdgokkal megéldott miivészng, a
cigdny szarmazasu Hegyi Aranka.

Mélté partnere volt Pdlmai llkédnak és Kiiry Klaranak,
mindharman egyltt tanultdk a szinészmesterséget
Blaha Lujzatdl, a Nemzet Csaloganyéatdl.

Hegyi Aranka mint operaénekesnd is kitlint kolléga-
ndi kozil. Mlvészi jatéka, szinpadi jelleméabrazold ké-
pessége a korabeli kritikdk és képeslapok tantsaga
szerint rendkiviil meggy&z6 volt — e tulajdonséga tette
Gt a kozonség kedvencévé.

Dankd Pista nétéit tgy énekelte, a népszinmvek tiiz-
16l pattant menyecskéit, valamint Czinka Panna szerepét
Ugy alakitotta, hogy Hevesi Sdndor — a kor legnagyobb
rendezdje — is példaképiil allitotta tanftvanyai elé.

E hires — ma mar feledésbe meriilt — primadonna
alakjat és életének nevezetes eseményeit idézziik fel
ebben a jatékban, sok-sok népszerl dallam és kozis-
mert néta segitségével.

Csemer Géza: A ciganyprimadonna
Hegyi Aranka élete és kora (Zenés visszaemléfezés)

Aranka: Seres lldiko
Fehérvdry Josefin énektandr, volt szinésznd: Fiizesi Kldri

Duende Szinhazi Tarsulas

A szinhazi kezdeményezés 1995-ben jott 1étre, alapitd
tagjai Jonds Judit szinm(ivész és Werner |6zsef diszletter-
vez$. Az alapiték munkéjat a kezdektSl napjainkig szé-
mos szinhéazi szakember 6nzetlen egylttmikodésével
segfti.

Atarsulat mdvészi hitvallasa a szinhaz, mint kulttra-
teremtd intézmény mind szélesebb kozonséggel torté-
nd megismertetése — ezt a célt szolgaljak a tarsulat ed-
dig létrehozott el6adésai is. A repertodr létrehozdsakor
a sokoldaltsag is kovetelmény. Folyamatosan szerepel
a mlsoron mesejaték, monodrédma, zenés életm és
balladék szinhézi adaptécidja.

Balladak foldjén

Az el6adéas, amelyben 17 ballada hangzik el — tobbsé-
giik a Kallés-Vargyas néprajzkutatdk gydjtésében —,
minél tobb ember szdmara szeretné bemutatni az élet
azon torvényszer(iségeit, amelyek ramutatnak, hogy
sziiletéssel, halédllal, szeretettel, gytlolettel, atokkal,
hittel és hitetlenséggel kell egylitt élntink, de csak a ko-
z0s aldozathozatal a tulélés zaloga. Erre utal az est
zaréverse, Ratko J6zsef Déva cim{ kdlteménye is, amely
egyben az elGadas tzenete:

JNekiink kell, nekiink kell / Tlizbe hamuhodni, / Mészbe keve-
redni, / Falba falazodni...”

Kdroly, Aranka férje, Gyula, szinész-énekes: Dorner Gyula
Danké Pista zenész, Kozvélemény: Fekete M. Zoltdn

Munkatdrsak: ~ Nagy Vitold, Bdlint Gdbor, Mucsi Miklds
Zenei vezetd: Félix Gyorgyi, Bird Attila

Koreogrifus: Bozsd Jozsef

Kozremiikodik: — Farkas Zsolt és cigdnyzenekara

Rendezte: Csemer Géza

Szerepldk: Jonds Judit, Domjdn Edit dijas szinmiivész
Pdsztor Edina, Jdszai Mari dijas szinmiivész
Diszlet, jelmez: Werner |ozsef
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Deutsches Theater Budapest

A Budapesti Német Szinhaz (DTB) az évszazados pest-
budai német nyelv(i szinhazi hagyoményoknak a mo-
dern szinjatszas eszkozeivel vald ujjéélesztése céljabdl
1998 marciusdban alakult meg Frigyesi Andras vezeté-
sével. Az egykori német szinjatszds a magyar nemzeti
szinhézi élet taptalajaul szolgélt, a mai pedig a német
nyelv(i orszagok és Magyarorszag kozotti kulturalis hid
fontos eleme.

Az 6nall6 épiilettel még nem rendelkez8 szinhéz a
Vérszinhézban és a Pesti Vigadé Kamaratermében 1ép
fel rendszeresen. Eddig 34 kiilonboz8 szerz8 miveit
tobb mint 110 szinhazi estén jatszottak. Az 6néallé pro-
dukciékon kiviil rendszeresen befogadjék a nyelvterii-
leti szinhdzak vendégjatékait, sajat elGadasaikkal

Temesvarott, Bécsben, Stuttgartban, Berlinben és a
német nyelvtertilet szdmos més varosaban vendégsze-
repeltek. Német nemzetiségi teleptiléseken rendszere-
sen tartanak tajelGadasokat.

A DTB a vilagra valé nyitottsagra orientald, de vila-
gos értékrendet kozvetitd misorpolitikdja sikeresen
szélitotta meg nemcsak a német nemzetiségi kozonsé-
get, hanem az itt él6-dolgozd német anyanyelv{ publi-
kumot és a nyelvtanulé fiatalsagot is.

Erich Kdstner — Harriet Nemeskiirty — Andrds Frigyesi:
Szerelem nélkiil élni? (Kis mordlis anatomia Erich
Kdstner nyomdn)

Max: Sdndor Pintér Burus
Dodo: 1ldiko Tvdn

Ellen: Kldra Karsai

Arthur: Bdlint Merdn

Am Klavier: Ferenc Darvas
Choreographie: Anita Kovdcs
Regieassistenz: Gyula Hdromszéki
Regie: Andrds Frigyesi

Dramaturgie:
Musikdramaturgie:

Harriet Nemeskiirty
Cecilia Szdke
und Ferenc Darvas

Biihne: Andrds Frigyesi
und Andor Bridy

Licht: Albert Laczko

Kostiime: Zsuzsa Borsi

Teatrul Vis, Roman Szinhaz

A Teatrul Vis az els6 profi romén nyelv{ szinhdz Ma-
gyarorszagon, melyet Florin Gabriel lonescu szinész-
rendezd alapitott 2003-ban. Fiatal szinhéaz tehat, a szé
szoros értelmében 2004. janudr 15-én sziiletett meg
egy koltsi est formajaban, Mihai Eminescu, Roménia
nemzeti koltGje sziiletésének 154. évforduldja alkal-
mabdl. Az el6adas a Magyarorszagi Romanok Kulturé-
lis Egyesiiletének tdmogatédsaval jott 1étre, helyszine a
gyulai Nicolae Balcescu gimnazium volt. Eugen
lonesco Kiilonéra cim{ darabja a szinhaz mésodik pro-
dukcidja, melyben Magyarorszédgon €16, a roman nyel-
vet beszél§ profi szinészek mikddnek kozre.

A darab azon uralkodasi hajlam karikattiraja, mely
majdnem mindig ott lappang a pedagdgusi hivatas
alapjainal. Mi viszont egy drdmai korban éltink, mely a
tanarokén kiviil més diktatdrékat is elszenvedett. igy
héat lehetetlen, hogy ne asszocialjunk a zsarnokok kifi-
nomult taktikdjara, egész népeket elcsabitani akard
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furcsa torekvéseire. S igy torténik, hogy ez a rovid szin-
darab, ez az egyetlen kiilonds felvonas, melyben szd
sincs diktatirardl, sem politikardl, hirtelen nem is sej-
tett értelmekkel gazdagodik.” Ezek Pierre Aimée
Touchard gondolatai az abszurd szinhaz atyjédnak, a
legfontosabb romén és egyben a vilag egyik legjelents-
sebb dramairdjanak, Eugen lonesco-nak Kiilonéra ci-
m{ darabjardl.

Eugen lonesco: Kiilonéra

Tandr: Florin Gabriel Tonescu
Didkldny: Barta Mdria Viola
Szolgdlo: Frank lldiko

I1. Didkldny: Gombds Viktéria

Florin Gabriel Tonescu
Berzsenyi Mdrta
Marton Baldzs
Prohdszka Tamds

Rendezd:
Diszlet:
Fénytechnika:
Hangtechnika:



Malko Teatro

A Malko Teatro 1996-ban jott [étre Hadzsikosztova Gabri-
ella, bolgar szdrmazésu szinészn8 kezdeményezésére
és vezetésével. Célja egyrészt, hogy a bolgér szinhazi,
irodalmi, tanc- és zenekultirat bemutassa Magyaror-
szagon, masrészt, hogy a Magyarorszagon él& bolgar
kisebbséget segitse kulttirajanak megbrzésében és to-
vabb gazdagitasaban.

Az elmiult években sok magyar és bolgdr mivész
csatlakozott hozzank. 22 tagunk és tovabbi 46 munka-
tarsunk segitségével eddig 30 6nallé produkcidt hoz-
tunk létre, amelyeket 3 orszag 9 varosaban jatszottunk
el.

Tevékenységiinkhoz a jogi és gazdasagi hatteret az
1997-ben e célbdl létrejott (kbzhaszni) Alternativ Miivé-
szeti Alapitvdny biztositja. Evenként 3-4 bemutatét tar-
tunk, amelyeknek a MU szinhdz, a Bolgar M{vel&dési
Héz és a Bolgar Kulturalis Intézet ad helyet.

Nagyszinhézi produkcidink mellett minden évben
készitlink babelGadast a bolgar gyerekeknek. A gy(jts-
Utjainkon megszerzett anyagok felhasznalasaval éven-
ként dramatizélunk egy népszokést eredeti dalokkal,
tdncokkal. A bolgar irodalom nagy alakjait és mai
irdnyzatait is bemutatjuk kolt&i és felolvasdesteken.
ElSadésainkat bolgar és magyar nyelven egyarant
jatsszuk, mert célunknak tekintjtik, hogy az altalunk be-
mutatott kulttra elérhet§ legyen a magyar kozonség
szamara is.

Tamogatdinknak kdszonhet&en a Malko Teatro belé-
p&dij nélkul jatszik.

Magyarorszagi
Szerb Szinhaz

A mai Magyarorszagi Szerb Szinhaz el6dje 1991-ben
alakult, amikoris Rusz Milén friss diploméasként szin-
padra vitte Mrozek ,Emigrdnsok” cim{ dramajat. Két év
eltelte utédn Rusz Milan atdolgozta a régi szentendrei
pravoszlav frasos anyagokat és azokat alapul véve
rendezte meg a ,Szentendrei Evangélium” cim{ passio-
jatékot, elGszor a budapesti Nemzeti Szinhézban vit-
ték szinpadra. A ,Farkasok pdsztora” cim( rockoperéaval
(Rusz M.- Dujmov D. — Lengyel G.) 1994-ben, a tarsu-
lat bejarta Magyarorszag szerbek altal lakott telepi-
1éseit és Szerbiat. A kovetkez& évben a Szinhdz bemu-
raly” cim{ dramaéjat, és az els§ szerb nyelven frédott
operettet, a ,Zombori Rézsdt” (Lengyel G. — Rusz M.).
1998-ban kertlt a kozonség elé Strindberg Jilia kis-
asszony” cim(U drdmaja, majd a sikeres paros, Lengyel
Géabor zeneszerz§ és Rusz Mildn egy musicalt vitt a
kozonség elé  Miliomos Mikica” cimen. A Szinhéz Gjabb
elGadéasa 2002-ben egy komédia, Amurri ,Hogyan oljiik
meg a feleségiinket”. A kdvetkezd évben a tarsulat feldji-
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A szavak rohama

in memoriam Elias Canetti

— bolgdr és magyar nyelvii eléadds

Szerepldk: Varrd Alexander, Tihov Ddniel, Hadzsikosztova Gab-
riella, Ruszev Dimiter, Balogh Margit,Sumova Anna, Tanev
Viktdria, Bebrevszky Bedta, Trifonova Nedka, Aleku Szilvia,
Fiké Nacsé,Novakov lvdn, Rozalinov lvdn, Szlavcsev Pavlin

Zene: Eredics Ddvid,
Wertetics Szloboddn,
Buzds Attila
Technika: Dobreff Gyorgy
Koreogrdfia: Muszev Dancso
Rendezd: C. Nagy Istvdn




totta a ,Zombori Rézsa” cim{ operettet: é16 zenekari
kisérettel mutatta be a kozonségnek az Gj Nemzeti
Szinhaz nagyszinpadan a ,Magyarorszagi Nemzetisé-
gek Szinhézi Taldlkozdja 2003” megnyitdjaként. Ez-
utan egy gazdag évad kovetkezett: Loréven fesztival-
alapitéds” zajlott le, szinitanodank megtartotta bemu-
tatkozd elGadasat, és a legfiatalabbak is elkésziiltek
egy gyerekdarabbal a ,Suncokret” miihely keretein be-
lil. A belgradi elitb&l hoztunk rendez&t, Radoslav
Doric” ,Ne adj Isten, szerbek egyesiilnek” cim{ tragikomé-
didja és rendezése a Magyarorszagi Szerb Szinhaz
egyik legsikeresebb darabja. Szerb és magyar nyelven
is megtekintheti a k6zonség ugyanazon a napon az
idei Szinhazi Taldlkozén. Igazi kihivas a tarsulat ré-
szére!

Radoslav Zlatan Dori¢: Ne adj Isten, szerbek egyesiilnek
tragikomédia (szerb és magyar nyelvii eléadds)

Aca hadzsi betydrevics — a szerb:  Matoricz J6zsef
Kurta Nikolics — muzsikds cigdny: Rusz Mildn
Zordn, férfivd operdlt,

volt sztriptiztdncosnd:

Ruska, valaha szép Rozsdnak

Kardcsonyi Zoltdn

tituldltdk: Ladik Katalin
Markovics Miljan,
montenegroi feliigyeld: Ember Tibor

Rendezd: Radoslav Zlatan Dori¢
Diszlet és jelmezterv: Vesna Radovic
Zeneszerzo: Lengyel Gdbor

Vertigo Szlovak Szinhaz

A Vertigo Szlovak Szinhaz 1997 januarjaban alakult Bu-
dapesten tiz fGvel. Nehéz, szdmukra ismeretlen ttra in-
dultak a magyarorszagi szlovék szinjatszas felélesztése
érdekében, melynek f&bb &allomasai: az Okasen és
Nikoleta francia lovagi Shistéria, Tadeusz Lopalewszki
lengyel dramaird Az elveszett ora histdridja cim( szatira, és
Neil Simon amerikai szerz& Furcsa pdr cim( szindarabja-
nak nd&i valtozata alapjén Az odaégett pulyka, avagy a jo-

kedv receptje cfm{d komédia szinrevitele. Az évek soran az
amatdr csoporthoz néhany hivatdsos mivész is csatla-
kozott, akik 2003-ban Alexander Gel'man orosz drama-
ir6 Pad cim( vigjatékat mutattdk be. A szintarsulat
tobbszor fellépett Budapesten és vidéken, f6leg Pest,
Nograd és Békés megyében, valamint Szlovékidban is.
A Vertigo Szlovak Szinhaz 2003 majusaban az Orszagos
Szlovdk Onkorményzat intézményévé valt, vezetSje
Onodi Daniela.

A tarsulat a jov6ben is a megkezdett tGton szeretne
haladni: a néz8k ajkara nevetést, szemiikbe konnyeket,
és lelkiikbe békét csalni.

Alexander Gel'man: Pad
(vigjdték egy felvondsban)

Forditotta: lvan Kridlik

NO: Dér Denisa

FERFI: Nagy Andrds

Zene: S. Nikitin, V. Vysockij
dramaturg: Onodi Daniela
rendezd" Dér Andrds
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A hivatalos programon kiviili eloadasok

Suncokret-Napraforgé Dramapedagégiai Miihely

Mottd: Ndlunk a mosoly esemény!
A Suncokret-Napraforgd Dramapedagdgiai Mthelyiink
2003. februarjaban alakult a Szerb Demokratikus Szo-
vetség keretében azzal a céllal, hogy nemzetiségiink
gyermekeit megismertessiik anyanyelviikdn az egytitt-
jatszas oromével. Csoportunkba nem szinész képessé-
geik alapjéan vélogattuk a gyerekeket. Egy kozos célunk
van: hatarok nélkiili lehet&séget biztositani a gyermeki
1élek kibontakozédsdhoz, titkai és értékei felszinre hozé-
sdhoz, 6rom és bénat feldolgozdsahoz és nem utolsé
sorban egyéniségiik fejlesztéséhez a dramapedagdgia
modszerével jatékos formaban — mivel nalunk a mo-
soly esemény!

Sztepanov Mildn — Lengyel Gdbor:
Hol lakik a napsugar?

Rendezd: Jurkovics Zorica
Diszlet: Krsztovics Sdndor
Jelmez: Raczkd Nevend
Koreogrdfia: Ember Tibor

Szereplik

Bekity Barbara, Tessényi Tila, Gyurovity Marija, Sztepanov
Szofija, Raczkd Szldvicd, Raczké Nevend, Popovity Natalija,
Bozsicskovity Voja, Ember Mdrkd, Rusz Mdrkd, Csobdn
Drdgoljub, Csobdn Milivoj, Jurkovics Zorica

Dorfschule Wetschesch

— Falusi Altalénos Iskola, Vecsés

A Falusi Altaldnos Iskola — Dorfschule Wetschesch/
Vecsés didk szinjatszéi 2003. marcius 22. dta Osszesen
25 alkalommal mutatték be Hannelore Moller a Grimm-
fivérek klasszikus meséje nyoman firott, mintegy 50
perces egyfelvondsos darabjat. Az els§ osztalyos ko-
ruktél intenziven német nemzetiségi nyelvet tanuld di-
akokat az iskola igazgatdja, dr. Patkds Jozsef vezeti, aki
a Vecsési Szinhaz rendezGjeként (Mesterdetektiv, 2001
és Vidam kisértet, 2003) olyan kivalé szinészekkel alko-
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tott egytitt, mint Molndr Zsuzsa Jaszai Mari dfjas vagy
Pécsi 11diko Kivals, Erdemes mivész.

Hannelore Moller:

Der Wolf und die sieben Geiplein / A farkas és a hét
kisgida

(Egyfelvondsos szindarab német nyelven)

Kéméndi Zsolt
Patkds Judit
Pethd Annamdria,
Pethd Orsolya,
Friihwirth Péter,
Eszényi Krisztidn,
Nagy Réka,
Dornydk Ddra,
Rajnai Tamds

Der Wolf:
Die Geifleinmutter:
DIE sieben Geiflein:

Der Krimer: Szabd Péter, Vigh Akos
Der Biicker: Gyurdki Viktor
Narrdtor: Hrachovina Lajos
Szakértik: Frank 1ldiko
Manninger Miklds
koreogrdfus: Téth Istvdn

Schmidt Fatime,
Lindwurm Addmné

Jelmezkészitd:

Diszletkészitd: Szabd Jdnos
Fény- és hangtechnika: Hochdorfer Istvdan
Rendezd: Dr. Patkds Jozsef




Nindrik-indrik Szinjatszé Csoport

A rabavidéki allandé amatér szinjatszécsoport meg-
alapitdasanak otlete néhany évvel id6sebb, mint maga
a Nindrik-Indrik szinjatszécsoport. Mar a Magyarorsza-
gi Szlovének Szovetsége megalakuldsakor szé volt ar-
161, hogy a fels6szdIndki babosokhoz szinjatszok is tar-
suljanak a szinpadon. Dont6 fordulatot az 1995-6s év
hozott, amikor Fodor LaszI6né Gj munkaeréként [épett a
Szovetségbe, aki a fels&szolnoki babesoport vezetésé-
nek tdbbéves tapasztalatat hozta magaval. Lelkesedé-
sét atliltette a szinjatszas irant érdekl&ds feln&ttekbe.

{gy az 1995/96 idényben megalakult a Nindrik-Indrik
(Valahol-Méashol) szinjatszécsoport. A szinjatszocso-
port szamara Feri Lainsc¢ccek irta az els§ szindarabot,
melynek cime ,Két darab és egy fél”. A csoport megalaku-
lasa Ota a legutdbbi szezonig 5 bemutaté elGadast tar-
tott, melyek rendez&je a muraszombati Milivoj Rosc¢.

A Nindrik-Indrik szinjatszécsoport — ma maér bizton
allithatjuk —, otthonra talalt a rabavidéki falvak szin-
padjain. S&t, nélkilozhetetlenné valt a muravidéki
szinpadokon, valamint a szombathelyi és a budapesti
szlovén szervezetek rendezvényein. A kezdeti batorta-
lan 1épéseket kovetSen a csoport Onbizalma egyre
nétt, igy a komédia mifajan tdl mas nehezebb miifajok
felé is kacsingat. Ezzel tullépett a sokszor lekicsinyl&
véleményeken, melyek szerint a periféridan m@k&ds
amatdr szinhézak szerepe csupdn a konnyed szérakoz-
tatésra korlatozédik.

Milivoj M. Ros: Ki olte meg a szomszédot?

Nemes Istvdn
Doncsecz Tiinde

Arpad Gutman fdfeliigyeld
Nyomozd:

Pali szomszédasszonya,
Frida Kolmanics:

Bozsd Kolmanics:

a szomszédasszony occse:
Erika, Bozsd felesége:
Petrovics Pali, a szomszéd:

Fodor Ldszloné
Nemes Ldszlo
Bajzek Gyongyi
Mészdros Sdndor

Technikus: Lovenydk Istvdn

Neaniki Szkini

A Neaniki Szkini Amatér Ifjisagi Szinhédz 2001 szeptem-
berében alakult azzal a nem titkolt szandékkal, hogy a
Gorog Orszégos Onkormdnyzat Gn. ,Vasarnapi Iskolaja-
ban” tanulé gyermekek és fiatalok kapcsolatat mind szo-
rosabbaé tegye anyanyelviikkel. Az el6adasok nemcsak az
Uj generécié identitastudatanak fejlédéséhez jarulnak
hozza, de egyben fejlesztik beszédkészségiiket is. A tar-
sulat megalakuldsakor a cél az volt, hogy a nemzeti in-
nepeink alkalmabdl, valamint més tinnepekhez kapcso-
l6déan még szinesebbé, az ifjisag bevondsaval még
bensGségesebbé tegyiik megemlékezéseinket.

Az amat®r tarsulatot hivatdsos magyarorszagi gorog
szarmazasu szinmvészek segitik, biztositva azt a sziik-
séges szakmai hatteret, amely egy ilyen kezdeménye-
zéshez elengedhetetlen.

Milyen napra esik?

Zene: Kollatosz Jorgosz
Smukk Gdbor

Arvanitidisz Sztefanosz

Caruha Vangelio
Fogarasi Gergely
Papadimitriu Athina

A forgatékonyvet irta:
Rendezte:
Bevezetés:
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Elsd jelenet

V. Anasztasziadisz: A TITKOS ISKOLATOL. ...

A SUKET ISKOLAIG

Jorgosz Kosztopulosz:
Paptanito:
1. gyerek:
2. gyerek:
3. gyerek:
4. gyerek:

Mdsodik jelenet

Szokratisz
Vlahopulosz Ziszisz
Athanasziu Thanosz
Niciosz Jannisz
Nagy Alkioné
Nagy Kalliépé

V. Anasztasziadisz: 21 EV MULVA

Kosztasz:
Jannula:

Jorgosz, gyermek:
Nikosz, gyermek:
Vaszo:

Jorgosz, 21 év miilva:
Nikosz, 21 év miilva:

Nagy Grigorisz
Adriana Papajeorjiu
Arisz Papadopulosz
Alevrojannisz Panajotisz
Mitropulu Artemisz
Gdspar lliasz

Agdrdi Andonisz

Harmadik jelenet

V. Anasztasziadisz: MILYEN NAPRA ESIK?

Jorgosz:
Poliniki:
Negyedik jelenet

Petridisz Hrisztosz
Papadimitriu Athina

V. Anasztasziadisz: BARCSAK 1821 LENNE

Maria:
Jorgosz:
Enek:
Tdnc:

Otidik jelenet
Szpirosz Perisziadisz: ESZME

Sztratosz, Kleftisz kapitdny:
Deszpo, a felesége:
Droszosz, fiuk:

Eszme, a torok ldny:

Domdotor Athina
Kollatosz Fotisz
Kariatiddk és a gyerekek
Fiti- és ferfiszereplok

Szertaridisz Nikosz
Maria Sztoilova
Sztefopulosz Vaszilisz
Ndra Jannakaki

Torok: Kosztopulu Kleopatra
Maria Horvat: Niki

Dervis Miiller: Oresztisz

Két gyermek: Nagy Alkidné és Niciosz

Jannisz

Birkosz, Sztratosz szolgdja:
Flogasz, kleftisz vezér:
Elsd harcos:

Pap Gdbor

Koranisz Laokratisz
Paloczi Jannisz

Mdsodik harcos: Kirdly lliasz
Hondrojannisz: Prodromidisz Nikosz
Enek: Kariatiddk

Tdnc: Kariatiddk, Ellinizmosz,
Helidonaki, 1liosz tdncosai

Ukran Szinhaz

Budapest F&varos Il. Keriileti Ukrén Kisebbségi Onkor-
manyzatnal megalakitottuk, és 2003. marcius 1.-vel el-
kezdte mtkodését egy ukran nyelven dolgozd amatdr
irodalmi és szinjatszé csoport. A csoport vegyes dsszeté-
teld, feln&ttekbdl és didkokbdl, dsszesen 17 f6bdl all.
Ennek eredményeképpen oktéber 11-én a Budapest 1I.
Keriilet Marczibanyi téri Mvel6dési Kdzpontban szinre
kertilt egy zenés-dramai m{. Cfme Natalka Poltavka, szer-
zGje a kiemelkedd ukran dramaturg Ivan Kotjarevszkij.
ZeneszerzGje a jeles, Eurdpa-szerte ismert ukrdn Mikola
Liszenko. Mivészeti vezet§ és rendezd: Kormanyos Ale-
xandra. A premier a visszajelzések, valamint a megjelen-
tek magas szdma (mintegy 300 f&) alapjan is a
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megjeleldlt mivészeti célt messzemenden teljesitet-
te Szinrevitelének célja az ukran nemzetiségi szinhaz il-
letve zene és irodalmi kultdra, a néphagyomany felele-
venitése, valamint magyarorszagi népszer(sitése.

A m{ szinrevitelét, amely kiemelked& torténelmi és
mvészeti értékekkel bir, indokolja a lassan feledésbe me-
rilé XIX. szazadel$ vidéki ukran emberek életkoriilmé-
nyei, népmiivészete, szokasai, fratlan és frott torvényei.

Az el6adést gazdag ének és tancbetétek teszik szine-
sebbé.

Natalka Poltavka

NATALKA:

NATALKA édesanyja:
PETRO Natalka szerelme:
MIKOLA Petro bardtja:
VOZNIY iigyvéd:

Oksana Borys
Aleksandra Kormdnyos
Yuriy Hlushchuk
Dmitro Kireyko

Serhy Kustov

Kivdlo Miivész”
MAKOGONENKO képviseld:  Valerij Uszov

Koreogrdfus: Ivan Pastelyak
Erdemes Miivész’
Tdnckar: Neszelka” egyiittes
Diszletek: Nadiia Muzychuk,
Oleksandr Hembik
Rendezd: Aleksandra Kormdnyos



Nyitott Haz fiiggetlen szinjatsz6 csoport

A Nyitott Haz fliggetlen szinjatszd csoport gydkerei
1997 tavaszaig nyllnak vissza: az ELTE lengyel filoldgia
szakjanak pér hallgatéja a budapesti lengyel iskoldban
koltSi estet tartott — ez volt a kezdet. Az ekkor még négy
alaptagbdl 4116 (Stera Patrycja, Dufala Krisztina, Szlavy
Agnes, Asztalos Andrés) ,névtelen” kezdeményre a F&-
varosi Lengyel Kisebbségi Onkormaényzat figyelt fel,
majd kell& tdmogatéssal és rendezdi segitséggel Gtjara
indulhatott az amatér tarsulat ,vandorszekere”.

Az egyre bviils, formalédéd csoportnak ezutan éven-
te voltak bemutatdi; lengyel szerz&ket adtak el& len-
gyel nyelven (tdbbek kozott Adam Mickiewicz: Krimi szo-
nettek; Michal Balucki: Nyitott hdz; Alexander Fredro: Kis-
asszonyok eskiije; Slawomir Mrozek: Rékavaddszat). Mivel a
térsulat — nevéhez hiven — igényt tartott a magyar
nyelv kozénség megszdlitasara is, 2001-ben a Roka-
vadaszatot magyarul is bemutatta. A 2002-es évben a
fiatalok XX. szdzadi lengyel koltSk verseib8l Kapkodd
lélekzet cimmel rendhagyd estet adtak el a Platan Galé-
ria katakombéiban”; az el6adést, csakiigy mint a ko-
rabbiakat, Trojan Tiinde rendezte. 2003-ban Mrozek Sze-
rencsés esemény cfm( darabjat adta el& a csapat.

Atarsulat a bemutatéit Budapesten tartja, de a Nyi-
tott Haz sokat szerepelt tobb magyar nagyvarosban is
(Miskolc, Hatvan, Eger, Szeged, Debrecen, Pécs, GyGr)
az ottani lengyelek el6tt, illetve 2003-ban, immaéron
harmadszor, a csoport nagy sikerrel vett részt a dél-len-
gyelorszégi Rzeszéwban kétévenként megrendezendd
Lengyel Szinhazak Karpétaljai Vilagtalalkozéja elneve-
zés( szinhézi szemlén.

Slawomir Mrozek: Szerencsés esemény

FERJ: Nagy Mdrk
FELESEG: Sds 1rén
NAGYAPA: Asztalos Andrds
JOVEVENY: Jdzsa Ddniel
GYEREK: Viktoria Matysiak
Molndr Tamds
Rendezd: Asztalos Andrds
Ldtvdny, diszlet, improvizdciok: —a tdrsulat
A zenét vdlogatta és szerkesztette: Nagy Mdrk

Technikus, tigyeld: Molndr Tamds

Apatistvanfalvi Amator Szinjatszé Csoport

Apétistvanfalvan 2000. &szén alakult meg az amatdér
szinjatszé csoport hét fével. Ebben nagy segitségiinkre
volt a szdvetség volt titkdra, Barbér Irén, aki a
Rébavidéki szlovénség kdzismert irondje.

A csoport azt a célt tlizte maga elé, hogy feleleveni-
ti a régi falusi szinjatszas hagyomanyait, hogy a be-
mutatasra keriil& darabok anyanyelven keriljenek
szinre és igy nagy szerepet tolthet be az anyanyelv
apoléaséban.

Az idei évadban mér a negyedik darab premierjére
késziil a tarsulat. A miveken keresztiil mutatjak be az
itt é16 szlovén ember karakterét, a mindennapi életben
elGforduld visszas helyzeteket a humor eszkozével. A
darabok bizonyitottdk, hogy a tajnyelv székincse gaz-
dag, szines és alkalmas irodalmi alkotdsok megeleve-
nitésére. A csoport darabjaival a kdrnyék szlovének
lakta telpiilésein, Szombathelyen és Budapesten is fel-
|épett. Egyre tobb a meghivdsa az anyaorszaghdl. Az
elmult évben 13 fellépése volt, ebbdl 6t Szlovénidban.
A csoport mikodésének anyagi bazisat a MNEKK biz-
tosftotta tovabbi tdmogatdink a Magyarorszagi Szlové-
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nek Szdvetsége, az orszégos és a helyi szlovén dnkor-
manyzat.

Az els& és a masodik jelenet perében Rézsi tehén &l-
tal lelegelt f(, s annak kdvetkezményei kiillonds karak-
ter( tandk meghallgatdsaval jatszédik. A harmadik je-
lenetben egy gyerektartds a mindent tudé rendér ta-
niskodasaval zajlik. A darab élethien mutatja a Raba
vidékén é18 szlovén emberek mindennapi életét kiilo-
nods szereposztassal és névhasznalattal.

Barbér Irén: A birésagon

Ivdn gazda:
Istvdn gazda:
Biro:
Ugyvédné:
elsd' tan:
mdsodik tanii:
or:

Rendezd:

Doncsecz Berta
Fodor Marianna
Kovdcs Ldszlo
Szvétecz Irén
Koszdr Mdria
Kovdcs Anikd
Németh Erzsébet
Kovdcs Ldszld

Roman Amator Szinjatszo Kor, Gyula

A Gyulai Roman Gimnézium végz8s didkjai részvételé-
vel, lelkes tandrok munkajéra épitve, a Nagyvaradi Al-
lami Szinhaz szakmai kdzremkodésével, az Orszédgos
Romén Onkorményzat segitségével a Magyarorszagi
Roménok Kulturalis Szovetsége 2002. januérjédban
Gyulan létrehozta a Roman Amatdr Szinjatszé Kort. A
térsulat alapitasénak legfébb célja a magyarorszagi ro-
maén nyelv{ szinjatszés Gjrainditésa, a fiatalok anya-
nyelvi szinjatszasi lehet&ségének megteremtése. A
gyulai tarsulat az évtizedekkel kordbban még é1& ro-
man népi szinjatszas hagyomanyait kivanja folytatni. A
Roman Szinjatszé Kor munkéjat Eugen Tugulea rende-
26, nagyvaradi fGiskolai tanar irdnyftja. A csoportnak
25 tagja van. Az elmdlt évben tébb mint hidsz fellépé-
siik volt, els@sorban a magyarorszagi roman kdzossé-
gek el&tt, sikeresen szerepeltek a Nemzetiségi Szinhazi
Taldlkozén Budapesten, s harom alkalommal roméniai
vendégszereplésre is sor kertilt.

losif Vulcan: Bogaras szerelmesek
(Komédia egy felvonasban)

Olimpia (fiatal ldny): Maria Cozma
Tirgovisteanu (nagybdcsi): Gheorghe Cozma,
Eugen Tugulea
dr. Ursulescu (orvos): Bogdan Buz
Marin (fiatal iigyvéd): Zoltan Tova

Gogu (képviseld):
Joita (bardtnd):
Luxita (bardtnd):
Rita (bardtnd):

Aunica (szolgdldledny):

Rendezd (regizor):

Forrds: Corvusdesign Kft.
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Eduard Silaghi
Simona Forogdu
loana Son
Bianca Son
Cristina Polonyi

Eugen Tugulea
Nagyvdradi Allami Szinhdz
(Teatrul de Stat din Oradea)



